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* Leonora *

'Het is niet te geloven!’ Mijn moeder stoof mijn kamer in.  
‘Het is niet te geloven dat mijn dochter mij dit aandoet!’ 
Verveeld keek ik op van mijn boek. ‘Wat, mijn liefste moeder, heb ik dit keer gedaan?’ De lijst was eindeloos met mogelijkheden, mijn moeder kennende. In haar ogen deed ik nooit iets goed. Mijn haar zat altijd in de war, mijn kleding had een kreukel, ik kauwde te hard op mijn voedsel, ik ademde … Zo kon ik even doorgaan. Ik rolde met mijn ogen. 
‘Waag het niet met je ogen te rollen naar mij, Leonora!’ Haar ogen schoten vuur. ‘Jij weet precies wat je gedaan hebt! Op het diner was je uitermate onbeschoft tegen de Heer van IJs, heer Halcyon.’ 
Inwendig rilde ik toen ik de naam van die man hoorde. Heer van IJs was een juiste benaming voor hem, want kilte was het enige dat hij uitstraalde. Ik moest verplicht naast hem zitten tijdens het diner, en het was me al snel duidelijk dat we niets gemeen hadden. Toen ik een grapje maakte, had hij me zo koud aangekeken dat ik zwoer dat de kamer een paar graden koeler werd. 
‘En wat dan nog?’ 
Mijn moeder, de koningin der nimfen uit het Nevelrijk, wist niet wat ze hoorde. Ik zag dat ik een stap te ver was gegaan met mijn uitdagende opmerking. Waarom had ze me naast zo’n kwast neergezet? Ze wist toch hoe ik was. Waarom had ze me niet naast mijn neef Ude gezet zoals altijd? Mijn jonge neefje was ondeugend en een paar jaar jonger dan ik, en ik hield van dat kereltje. Met hem kon je tenminste wél lachen. 
‘En wat dan nog?’ siste ze. ‘En wat dan nóg?’ Ze beklemtoonde het laatste woord nadrukkelijk. ‘Die man is een van de meest hooggeboren Heren in ons koninkrijk. Hij heeft bewezen een van de machtigste en beste krijgers te zijn. Hij zou …’ Halverwege haar zin zweeg ze plots en keek me inschattend aan. Toen leek ze een besluit te nemen. ‘Je kan er maar beter vrede mee hebben, want hij is de man die ik heb uitgekozen voor jou.’ 
‘Voor mij?’ zei ik dommig terwijl ik zenuwachtig een pluk haar rond mijn vingers begon te draaien. 
‘Voor jou! Om mee te trouwen uiteraard,’ alsof dat alles verklaarde. 
Mijn lichaam begon te trillen. Moest ik trouwen met zo’n afschuwelijke vent? Ik wist dat mijn moeder niet van me hield. Ik was een middel voor haar doel. Het doel een stabiel en sterk koninkrijk te behouden, en om de troon veilig te stellen door meer nakomelingen te verwekken. Iets wat haar niet gelukt was, waardoor ze met alleen mij opgescheept zat. 
‘Ik kan niet met hem trouwen … Ik ben veel te jong voor hem!’ Zodra ik het uitte, wist ik dat dat niet waar was. Met mijn tachtig jaar was ik bijna volwassen en hoewel hij beduidend ouder was, telde dat niet meer. Zodra iemand volwassen was, werd de leeftijdsgrens weggevaagd. Het maakte niet uit of er een gat van vijfhonderd jaar tussen zat, zolang beiden volwassen waren. 
‘Je weet net zo goed als ik dat het tijd is je volwassen te gaan gedragen. Ik heb mijn besluit genomen. In dit koninkrijk is mijn wil wet!’
Met deze woorden stoof mijn moeder mijn kamer uit en liet mij verdwaasd achter op mijn bed, mijn boek vergeten, bungelend in mijn handen. 
De volgende ochtend verliet ik bijtijds het kasteel. Ik ontweek de bedienden die vroeg waren opgestaan om de ovens in de keuken op te stoken en alles klaar te maken voor een nieuwe dag. Ik glipte door de tuinen met hun talrijke kruiden, de meest prachtige planten en bloemen, en de oudste bomen die je in het hele Nevelrijk kon vinden. Ik rende zo hard als ik kon door de nauwe straatjes, kleine stofwolken achterlatend door het stof dat omhoogkwam. Als mijn moeders krijgers mij tegenkwamen, zouden die me meteen terugbrengen naar mijn moeder. Want als ze dat niet deden en ze kwam erachter, trof hen een lot dat je niemand toewenst. Daarom zou ik gewillig met ze meegaan. Want hoewel ik mijn moeder haatte, wist ik dat haar krijgers geen keus hadden. 
Ik was goed geworden in het opgaan in schaduwen. Het was makkelijker voor me om niet gezien te worden. Zo kon ik zoveel mogelijk ontsnappen aan de aandacht van mijn moeder en af en toe, als het lot het toeliet, vluchten van mijn benauwde leven achter de kasteelmuren. 
Ik was inmiddels uit het dorp en klom de heuvels op, nu veilig omringd door bomen waardoor ik minder zichtbaar werd. Mijn donkergouden krullen had ik verborgen onder een oude bruine doek, en de jurk die ik droeg was van simpel donkergroen katoen. Niemand zou vermoeden dat hier een prinses liep. Ik wist dat ik weg moest van alles om me heen. Ik moest opladen en rust vinden voor ik weer met mijn moeder geconfronteerd werd. Ik ging hoger en hoger, tot op een plek waar je tussen de bomen door het dorp kon zien liggen. Ik keek naar het kasteel. Voor iedereen die er niet woonde, moest het een prachtig uitzicht zijn. Omringd door de meest groene, diverse bomen was een groot maar schattig dorp te zien, huisjes die leken op te groot uitgegroeide pompoenen met daken als de hoed van een paddenstoel. Overal tuintjes van nimfen die druk bezig waren hun eigen groenten te verbouwen. De stoffige straatjes grensden aan hun houten hekjes, overal identiek omdat mijn moeder vond dat dat rust uitstraalde. Je had dus geen keuze. Hield je van roze hekjes? Jammer, mijn moeder niet. 
Voor het kasteel, midden in het dorp, was een groot plein waar mensen met hun marktkramen hun waren konden verkopen. Meestal stonden er dezelfde mensen. Eens in de zoveel tijd kwamen er nimfen die niet in het dorp leefden, maar vooral geïsoleerd in het bos, naar het dorp om hun spullen te verkopen. Dat kon van alles zijn, van handgemaakte sieraden tot de mooiste huiden van zelf geschoten dieren. Ooit had ze een kleed gezien, gemaakt van enkel zwanenveren. De vrouw die het verkocht, vroeg er een fortuin voor. Want het waren allemaal veren die ze in de loop der jaren verzameld had door rondom het meer naar de losgeraakte veren te zoeken. 
Ik rukte mijn blik los van het marktplein en keek naar het kasteel. Enorme bomen waren door elkaar geweven en maakten torens en muren tot één geheel. Hier en daar waren openingen waar het licht naar binnen kon stromen. De ingang bestond uit twee bomen die met een boog naar elkaar toe groeiden, en waar ze elkaar raakten vlochten ze verder in elkaar omhoog. De bladeren van alle bomen zaten zo dicht op elkaar dat ze een dak vormden boven het kasteel. Voor een buitenstaander zou het prachtig zijn. Voor mij was het niet meer dan een gevangenis voor regels waar ik mij niet in kon vinden. 
Plots hoorde ik geritsel achter me en draaide me vlug om. Ik zag niets, maar hoorde opnieuw geritsel links van me. 
‘Wie is daar? Ik ben gewapend en niet bang voor je!’ Ik klonk stoerder dan ik me voelde. In mijn hoofd probeerde ik na te gaan of ik iets had meegenomen dat als wapen kon dienen. Ik had mijn waterzak, wat fruit en een stuk touw. Het touw was mijn beste kans. Jammer dat ik nooit getraind was om er iets nuttigs mee te doen, aangezien prinsessen alleen geleerd werd netjes te zitten en beleefd te knikken. Ik had nog net mogen leren lezen, maar meer had ik niet nodig. 
Zenuwachtig deed ik een stap naar achteren toen ik een klap hoorde en daarna een hijgend geluid. Zou het een gewond dier zijn? Voorzichtig deed ik een paar stappen vooruit, terwijl alles in mij schreeuwde dat ik weg moest rennen. 
Daar! Er lag iets op de grond, en het was behoorlijk groot! Ik schuifelde er voorzichtig naartoe, waarop ik zag dat het een man was. Hij was duidelijk gewond en had me niet opgemerkt. 
‘Hallo.’ 
De man keek verwilderd om zich heen en probeerde zich omhoog te werken. Daarbij gutste er bloed uit zijn buikwond. 
‘Stop met bewegen, u maakt het zo alleen erger voor uzelf. Ik wil u geen kwaad doen.’ Ik probeerde mijn stem zo rustig mogelijk te houden, zoals ik zou doen als ik een schichtig dier benaderde. 
De man zag me en probeerde steeds overeind te komen, maar na de tweede poging gaf zijn lichaam het op en eindigde hij op zijn rug. 
‘Werkelijk, als u meteen geluisterd had, had u een stuk minder bloed verloren,’ mopperde ik terwijl ik wat dichterbij kwam. 
De man reageerde niet, maar bleef me strak aankijken. Zijn blik was verwilderd, als een geketend dier dat wist dat het geen kant op kon. 
‘Goed, u merkt dat u geen kant op kunt, dus blijf stil zitten terwijl ik naar de wond kijk.’ Ik zonk naast hem neer op mijn knieën. Takjes en dennenappels prikten in mijn benen, maar ik concentreerde me volledig op de wond van de man. Er stroomde nog steeds een klein beetje bloed uit nu hij weer lag. ‘Ik zie dat het een diepe wond is en ik kan niet zien of er vitale delen geraakt zijn, dus er moet een heler naar kijken. Ik zal zo snel mogelijk naar het dorp rennen en een heler halen.’ Daarop scheurde ik een reep stof van mijn rok. ‘Ondertussen wil ik graag dat u dit stuk stof zo goed mogelijk tegen de wond aangedrukt houdt. En wat u ook doet, niet gaan slapen!’ Ik wilde net opstaan toen de man de man mijn hand pakte. Geschrokken keek ik hem aan. Hij was misschien wel gewond, maar de kracht waarmee hij mijn hand vasthield maakte dat ik twijfelde of ik tijdig los kon komen als hij me toch iets aan wilde doen. 
‘Niet … heler,’ mompelde hij. 
‘Maar dat moet! Als ik de wond nu dichtmaak, weten we niet wat voor inwendige schade er is en kan u overlijden!’ 
‘Niet … heler, dan liever … dood.’ Zijn ademhaling werd onregelmatig door de geleverde inspanning. 
Ik keek hem aan. Moest ik me niets aantrekken van zijn smeekbede en een heler halen, of moest ik de wond hier proberen te helen en hem misschien dood laten gaan? Ik keek in zijn ogen. Die stonden vastberaden. Dus ik gaf toe aan zijn verzoek. ‘Goed. Hier ga ik waarschijnlijk spijt van krijgen, maar ik zal u helpen.’ Ik keek om me heen. Ik kende alle planten en hun eigenschappen van dit bos. ‘Ik ben zo terug. Ik ga wat planten zoeken om de wond te verzorgen.’ Ik pakte zijn hand en legde die op de lap stof die ik op de wond had gelegd. ‘Goed blijven aandrukken! En denk eraan: niet gaan slapen, hoe moe u ook bent!’ 
Ik keek hem nog een keer aan en stond vastberaden op. Vlug liep ik verder het bos in, de grond afspeurend naar planten die ontstekingen deden remmen en het bloeden zouden stelpen. In de verte stond een wilg waar ik de bast van kon gebruiken. Terwijl ik erheen liep, vond ik wat planten die zouden helpen bij het genezingsproces. Gejaagd keek ik om me heen, op zoek naar een grote steen of iets anders om de bast van de wilg mee af te snijden. Mijn moeder zou nu haar neus hebben opgehaald en gezegd hebben dat elk koninklijk lid met gemak een stuk van de boom kon zingen. Dat ik niet goed had opgelet op school als ik het niet kon. De waarheid was dat ik er niet zo goed in was. Ik kon het wel, alleen het duurde lang. En ik had niet erg lang. Ik had waarschijnlijk slechts heel even als ik de wond van de man goed had ingeschat. 
Daar! Een platte steen met kartels, dat zou moeten werken. Ik rende er vlug mee naar de boom en legde de rest van de planten naast me neer. Snel begon ik in de boom te hakken met de steen. Ik haalde mijn vingers ermee open, maar ik moest doorzetten. Ik verbeet de pijn die opkwam, en ging door tot ik een stuk had dat groot genoeg was om op de wond te leggen. Vlug pakte ik de rest van de spullen en rende naar de man toe. Hij lag precies zoals ik hem had achtergelaten. 
‘Hé, bent u wakker?’ vroeg ik terwijl ik op mijn knieën naast hem zakte. Goden, laat hem niet dood zijn. Ik wist niet zeker of ik dat aankon. 
Zijn ogen vlogen open en hij keek me aan. Zijn blik was niet zo helder meer als toen ik bij hem wegging. Vlug haalde ik zijn hand met de lap van de wond. Het bloeden was gestopt, maar ik had er geen goed gevoel bij. Er moest wat gedaan worden, of hij zou niet lang meer hebben. Zo snel als ik kon, kauwde ik op de witte bloemen terwijl ik een stuk van mijn rok afscheurde. Als ik zo doorging, hield ik straks geen onderjurk meer over. Ik spuugde de bloemen uit in de lap en maakte ermee de wond schoon. Hierdoor begon het weer te bloeden, dus werkte ik zo snel als ik kon. Zodra de wond schoon was, legde ik de rest van de planten en de wilgenbast erop. Daarop scheurde ik nog meer stukken van mijn rok om de wond te verbinden. Achteraf keurde ik mijn werk en stelde vast dat ik alles binnen mijn macht gedaan had. 
De zon stond inmiddels hoog aan de hemel, en ik ging ervan uit dat ik ondertussen gezocht werd. Dat ze mij zochten, betekende niet dat ze de man mochten vinden. Ik beet op mijn lip. Hoe moest ik hem verbergen? Hij kon hier wel even liggen, maar vannacht kon hij ten prooi vallen aan nachtdieren. Bovendien was hij dan blootgesteld aan alle elementen. Ik keek om me heen. Dit was mijn bos. Waar kon ik hem het beste verstoppen? Ik kende wat grotten, maar wist dat deze bij regen soms door jagers gebruikt werden en durfde hem dus niet daarheen te brengen met de kans dat hij ontdekt werd. 
Plotseling wist ik het. Een kleine kilometer verder was een meertje waar ik als klein meisje vaak had gespeeld als het heel warm was, en mijn gouvernante geen zin had om met mij in discussie te gaan. Daar waren veel planten die, door dicht bij elkaar te groeien, een natuurlijke overkapping maakten. Als ik mijn best deed kon ik daar een stevige, onopvallende hut van maken. Nu moest ik eerst terug naar huis voor ze me hier vonden. 
‘Ik moet nu naar huis, anders breng ik je misschien in gevaar. Vanavond kom ik zo snel mogelijk terug, en breng ik je naar een veiligere plek,’ fluisterde ik in zijn oor. Ik had geen idee of hij me kon horen, maar het voelde verkeerd om zomaar weg te lopen. Ik pakte de steen die ik had gevonden voor de wilgenbast en duwde die in zijn hand. ‘Ik hoop dat je hem niet nodig hebt, maar als het nodig is, kun je je verdedigen met deze steen.’ 
Ik stond op en bleef even vertwijfeld staan. Eigenlijk kon ik hem hier moeilijk zo open en bloot achterlaten, maar ik had geen keus. Vlug rende ik terug de heuvel af. Eenmaal in het dorp deed ik mijn best om mijn ademhaling zo snel mogelijk onder controle te krijgen, zodat men niet zou weten dat ik een heel stuk had gerend, mocht ik betrapt worden. 
Ik was pas in het tweede straatje toen een grote hand me in mijn nek greep. 
‘Waar ben jij geweest?’ gromde Uther, een van mijn moeders persoonlijke krijgers. Dat net híj naar me op zoek was, betekende dat ik het deze keer écht goed had verknald.
Goed verknald dekte helaas de lading niet. Toen we de troonzaal binnenkwamen, waar mijn moeder zat te wachten, kroop Uther haast naar haar toe. Met zijn gezicht omlaag, alles om niet het middelpunt van haar woede te worden. Daar hoefde hij niet bang voor te zijn. Zodra we binnenkwamen, had mijn moeder alleen oog voor mij. Uther had in zijn ondergoed rondjes kunnen dansen en ze zou het niet gemerkt hebben. De woede kwam in golven van haar af. Soms vergat ik hoe machtig ze was voor een nimf. Ze was meestal gewoon mijn moeder: kil, maar niet gevaarlijk. Nu werd ik herinnerd aan wie ze nog meer was. Maeve, de koningin der nimfen. Het was Uthers goed recht dat hij vlug een paar stappen achteruit deed zodra ik voor de koningin stond. 
‘Jij …’ was de enige waarschuwing die ik kreeg. Koningin Maeve zwaaide met haar arm, waardoor ik met een enorme kracht achteruit geslingerd werd en hard op de grond terechtkwam. De lucht schoot uit mijn longen, wat me deed happen als een vis op het droge. Toen er weer lucht in mijn longen stroomde, probeerde ik overeind te komen. Ik wilde zien waar mijn moeder was. Zodra ik op mijn armen leunde, werd ik door haar magie vastgenageld aan de grond. Ik kon me niet meer bewegen. Ik zag de koningin naast me komen staan, haar ogen vol woede. 
‘Vond je het fijn dat de halve wacht een hele ochtend naar je heeft gezocht?’ vroeg ze zacht. Terwijl ze dat zei, tilde ze haar voet op en ging op mijn pols staan. ‘Nou?’ snauwde ze. 
‘Het … het spijt me, moeder.’ 
‘Het spijt je? Al die krijgers op zoek naar jou, terwijl er op de markt onenigheid was uitgebroken en ik mensen tekortkwam om tussenbeide te komen?’ Ze duwde haar voet wat harder op mijn pols. 
Ik gaf een schreeuw van pijn. De bewakers om ons heen begonnen onrustig heen en weer te schuifelen. 
‘Al die krijgers, alleen maar op zoek naar jou, omdat jij nu eenmaal mijn enige erfgenaam bent en we geen keuze hebben dan jou veilig te houden! En jij denkt dat je gewoon weg kan gaan zonder wachters en lekker flierefluitend rond kan lopen?’ De laatste zin kwam er schreeuwend uit. 
‘Nee, mama,’ kreunde ik. Mijn arm kon niet veel meer hebben, als ze harder duwde zou hij breken. Opeens ging haar voet van me af en verdween de druk van haar magie die mij aan de grond gekluisterd hield. 
‘Ga naar je kamer en kom niet buiten zonder mijn toestemming! Ik heb een bruiloft te regelen. Het is tijd om jou zo spoedig mogelijk te laten trouwen.’ Met deze woorden draaide de koningin zich om en liep naar haar troon. Bang voor wat ze zou doen als ik er nog stond als ze zich omdraaide, maakte dat ik de deur van de troonzaal haast uitrende. 
Vlug ging ik door de gangen de trap op naar mijn kamer. Ik deed de deur dicht en leunde er met gesloten ogen tegenaan terwijl ik mijn nog steeds pijnlijke pols vasthield. Pas toen ik daar helemaal alleen stond, liet ik mijn tranen de vrije loop. Zo bleef ik zitten tot de zon onderging. 
Ik wist dat ik me moest herpakken, want de man in het bos wachtte op mij. Dat hoopte ik tenminste, want het andere alternatief was dat hij nu dood was. Gehaast keek ik om me heen. Ik pakte een van de extra dekens die onder mijn bed lagen en een tas die op de stoel lag. Vertwijfeld bleef ik staan. Als ik uit mijn raam kroop, had ik de minste kans om gepakt te worden. Dit had ik al zo vaak gedaan dat het een koud kunstje was. Maar als ik de gewone route nam, kwam ik langs de keukens en kon ik voor hem proviand meenemen. Vertwijfeld woog ik de twee opties af. Toen begon mijn maag te rommelen. Sinds die ochtend had ik niets meer gegeten, en ik wist dat het al voorbij etenstijd was. De kans was klein dat ik iets zou krijgen vandaag. 
Ik rechtte mijn schouders en ging bij de deur staan. Met mijn oor ertegen luisterde ik of aan de andere kant voetstappen te horen waren. Ik hoorde niets. Hopelijk dacht mijn moeder dat ik niet nogmaals durfde weg te lopen, en had ze geen wacht voor mijn deur geplaatst. 
Voorzichtig zette ik de deur op een kier. Ik zag niemand en ademde gerustgesteld uit. Vlug deed ik de deur achter me dicht en liep op mijn hoede de verlaten gang in. 
Mijn voeten maakten een hels lawaai in de stille gang, hoe hard ik ook mijn best deed om geen geluid te maken. Ik was inmiddels bij de trap en was niemand tegengekomen. Wie weet had ik toch geluk. Voorzichtig liep ik de trap af en kromp in elkaar toen ik bij de derde tree een luide kraak hoorde. Die stomme houten vloeren en trappen ook! Ik keek om me heen. Gelukkig was alles verlaten. Vlug liep ik verder de trap af. Eenmaal onderaan verstopte ik me in het nisje onder de trap om te kijken of er iemand aan kwam. Verderop stond een wachter bij de ingang van de keuken, waar het drukker was met dienstmeisjes die heen en weer liepen. Zodra er twee giechelende dienstmeiden voorbijkwamen, liep ik stil achter ze aan terwijl ik langs de muren kroop om zoveel mogelijk uit het zicht te blijven. De bewaker praatte met iemand uit de keuken, hij merkte mij niet op. Hij kreeg een bord met voedsel waar hij blijkbaar op had gewacht, want hij draaide zich mijn kant op en liep weg. Vlug dook ik achter een kast. Ik hield mijn adem in alsof ik er onzichtbaar door zou worden. Pas toen hij voorbij was, durfde ik adem te halen. 
Voorzichtig keek ik langs de kast of er iemand aan kwam, maar de gang was verlaten. Ik ging zo snel en stil als ik kon naar de keuken. Daar was het gelukkig niet erg druk. Twee dienstmeisjes waren, met hun rug naar me toe, druk in de weer met het voorbereiden van het diner dat vanavond in de zaal zou worden opgediend. Aan de andere kant van de keuken was een knecht druk bezig het brood voor morgen te kneden. Hoewel hij naar mij toegekeerd stond, werkte hij zo geconcentreerd dat ik gokte dat hij me niet zag. Voorzichtig kroop ik op mijn knieën naar de dichtstbijzijnde voorraadkast. Heel zachtjes deed ik het deurtje open. Het kraakte niet, dus snel pakte ik alles waar ik bij kon. Een kool, wat koeken, gedroogde stukken spek en een fles melk. Ik deed alles in de tas die ik van mijn deken had gemaakt. Stil sloot ik de deur. 
Achter me merkte ik opeens twee kleine voeten op. Geschrokken keek ik omhoog in de ogen van een van de dienstmeisjes uit de zaal. Dat ze geen woord had gezegd nam ik aan als een goed teken en ik gebaarde dat ze stil moest zijn. Ik zag de verwarring op haar gezicht en maakte een smekend gebaar terwijl ik heel voorzichtig achteruitkroop. Het meisje keek even om naar het andere dienstmeisje. Toen ze zag dat die niets doorhad, gaf ze een knikje in mijn richting en ging verder met haar eigen bezigheden. Dankbaar verliet ik de keuken zo vlug als ik kon. Eenmaal op de gang keek ik snel om me heen. Het geluk was aan mijn zijde, want er was nog steeds niemand te zien. De meesten waren nu waarschijnlijk bij mijn moeder in de zaal om haar óf te bewaken, óf om te genieten van de voorstelling die elke avond door een ander wezen gegeven werd. 
Zo vlug mogelijk verliet ik het kasteel. Onderweg voelde ik me steeds gehaaster, alsof het uitmaakte of ik er nu aan kwam of over een paar minuten. Toen ik bij de bosrand kwam, begon ik te rennen. Ondertussen herhaalde ik het mantra in mijn hoofd: alsjeblieft, leef nog … alsjeblieft, leef nog …
Toen ik eenmaal bij de open plek was aangekomen, hijgde ik en stond het zweet op mijn voorhoofd. De man lag in precies dezelfde positie als ik hem had achtergelaten en leek niet bij bewustzijn. Vlug ging ik naast hem zitten en controleerde zijn ademhaling. Die was zwak, maar ze was er. Ik haalde het verband eraf en controleerde de wond. Er was geen pus en alles zag er goed uit. Vlug verving ik de kruiden door een nieuwe laag en verbond hem met schone repen die ik van mijn kamer had meegenomen. 
Het werd tijd om hem te verplaatsen. Ik rende naar het meertje waar ik hem heen zou slepen, en keek welke overkapping het beste eruitzag. Uiteindelijk koos ik er een aan de westkant van het meer. Die was vanaf het pad naar het meer bijna niet te zien, en vrij ruim zodat ik er wat voorraden kon aanleggen. Ik kon er makkelijk een vuur maken, mocht het koud worden of als ik een maaltijd voor hem moest koken. Bij die gedachte schoot ik bijna in de lach. Ik, prinses Leonora, voedsel koken! Ik had het nooit gedaan, maar hoe moeilijk kon het zijn?
Vlug maakte ik de vloer van de overkapping vrij van takken en andere dingen die in zijn rug konden prikken, en legde alles wat ik had meegenomen in een hoek. Nu was mijn deken weer vrij om een draagbaar van te maken. Tussen de bomen zocht ik naar twee grote, stevige takken die het gewicht van de man konden houden. Het duurde even voor ik er twee had gevonden die ongeveer even lang waren. Toen ging ik met de deken en twee takken terug naar de man. 
Hij lag er hetzelfde bij als voordien, nog steeds was hij niet bij bewustzijn. Maar goed ook, dacht ik. Want hem een kilometer verder sjouwen in de draagbaar was behoorlijk pijnlijk gezien zijn wond. Ik vroeg me af hoe hij gewond was geraakt en waarom hij niet wilde dat iemand hem zag. Hij was geen nimf en hoewel er meer lagere wezens in het Nevelrijk woonden, waren het wel uitzonderingen. Deze man had ik nooit gezien in ons rijk. 
Vlug knoopte ik de vier uiteinden van de deken aan de takken en legde die naast de man neer. Voorzichtig rolde ik hem op zijn zij. Hij kreunde, maar werd niet wakker. Daarop rolde ik hem op de draagbaar. Toen kwam het moeilijkste gedeelte: ik moest hem in mijn eentje naar het meer slepen. Voorzichtig zette ik een paar stappen, en herpositioneerde de takken onder mijn armen voor meer grip. Toen klemde ik mijn kiezen op elkaar en begon te lopen. 
Na zo’n honderd stappen kreeg ik een steek in mijn zij, toch liep ik door. Als ik nu stopte en daarna weer ging lopen, kwam de steek zo weer terug. Ik kon beter doorgaan.
Na zo’n tweehonderd stappen begonnen mijn kuiten te branden. Ik zette door. Toen ik ongeveer halverwege was, liep ik nog maar half zo snel. Bovendien hijgde ik zo erg dat vogels van me schrokken. 
‘Sorry, vriend. Ik moet echt even zitten,’ hijgde ik naar de man. Zodra ik hem voorzichtig op de grond had gelegd, viel ik om en bleef liggen tot mijn ademhaling een beetje onder controle was. Ik keek naar hem. ‘Ik hoop dat je beseft wat ik allemaal voor je doe. Ik ben een prinses die letterlijk voor je door het stof gaat.’ Nu bekeek ik zijn gezicht wat beter. ‘Wat een geluk voor jou dat je een leuk gezicht hebt, dat maakt het een beetje goed.’ Zuchtend werkte ik mezelf omhoog en begon aan het laatste stuk naar het meer. 
Het was al laat toen ik via mijn slaapkamerraam naar binnen kroop. Zodra ik doorhad dat ik via die weg het makkelijkst kon ontsnappen, had ik met veel moeite onopvallende uitstekende richeltjes in de boom gezongen, waardoor ik houvast had om gemakkelijk naar boven en beneden te klimmen. Vanavond ging dat echter niet zo makkelijk. Ik viel mijn kamer in en kreunde. Mijn bed leek veel te ver weg. Alles in mijn lijf deed pijn. Het laatste stuk naar het meer was pure marteling geweest. Toen ik de man eindelijk in de hut had gekregen, had ik met trillende vingers de deken losgemaakt en deze zo goed en zo kwaad als het ging om hem heen gewikkeld. Ik had vlug de wond gecontroleerd, maar omdat hij niet weer was gaan bloeden had ik er verder niets meer aan gedaan. De man was het laatste stuk in de draagbaar rusteloos geworden en met zijn hoofd heen en weer gaan bewegen, waardoor het moeilijker werd om hem mee te slepen. Waarschijnlijk deed de wond zoveel pijn door het gehobbel, dat zelfs zijn bewusteloosheid hem geen bescherming had geboden. Voor ik bij hem wegging had ik wat melk aan de binnenkant van zijn mond gegoten, zodat hij toch iets vocht binnen had gekregen. Ik wist dat het lang niet genoeg was, maar hoopte dat hij morgen bij bewustzijn was, zodat hij zelfstandig kon drinken. Ik kreunde toen ik naar het bed kroop. Ik kreeg nog net mijn schoenen uit voor ik erin plofte. Mijn laatste gedachte was dat als het bed bereiken nu al zo moeilijk was, het morgen evenzeer heel moeilijk kon worden om naar het bos te gaan. 
Niets, maar dan ook echt niets had me voorbereid op de pijn die mijn hele lichaam de volgende dag teisterde. Ik kreeg mijn hoofd bijna niet omhoog en was voor het eerst blij dat ik op mijn kamer moest blijven. Als iemand me nu zag, kwamen er geheid vragen waarom ik er zo aan toe was. Ik strompelde naar de kast met mijn jurken. Ik deed vlug de jurk van de vorige avond uit, voor het geval een dienstmeisje binnen zou komen om mijn ontbijt te brengen. Ik keek in mijn kast. De meeste royale, maar zeer onpraktische jurken verschenen. Gelukkig vond ik achterin een vrij simpele jurk, met een sluiting die ik zelf kon hanteren. 
Iets later werd er op mijn deur geklopt en kwam het dienstmeisje met mijn ontbijt. Een stuk brood, boter en een kop thee. Moeder was nog steeds boos op me en had de bediening opgedragen me niet te verwennen. Na het gesjouw van gisteravond was ik echter uitgehongerd, dus ik at het alsnog met veel smaak. 
Zodra ik gegeten had, voelde ik me meteen beter. Ik wist dat ik de rest van de dag op mijn kamer moest blijven, omdat mijn moeder een onverwacht bezoekje zou komen brengen om te kijken of ik er nog steeds was. Ik hoopte dat ze het ‘s ochtends zou doen, dan kon ik ‘s middags weer weg naar het bos. 
In het begin van de middag kwam eindelijk het langverwachte klopje op mijn deur. 
‘Binnen,’ zei ik totaal overbodig, want ik wist dat mijn moeder hoe dan ook binnen kwam. Zo had ik nog de illusie dat ik wat regie in handen had. 
Mijn moeder keek alleen mijn kamer rond, alsof ze op zoek was naar iets of iemand, en liep zonder iets te zeggen de deur weer uit. 
Zodra de deur dichtviel, ging ik ernaast staan en luisterde tot alle voetstappen weggestorven waren. Dat was het teken waar ik op gewacht had. Vlug raapte ik wat spullen bij elkaar: een touw, een extra deken, een kam, een mes en wat zeep. Ik had geen idee wat ik allemaal nodig zou hebben, maar vond dat ik beter een verzameling van gebruiksvoorwerpen kon aanleggen bij de hut, voor het geval van nood. 
Terwijl ik mijn spieren – of eigenlijk het gebrek eraan – vervloekte, klom ik naar beneden. Als ik dit een poosje moest blijven doen, ontwikkelde ik zeker spieren. Ik grinnikte in mezelf. Een prinses met spieren in plaats van een teer poppetje. Mijn moeder zou een rolberoerte krijgen. 
Zodra ik het dorp uit was, strompelde ik de heuvel op. Het liefst had ik gerend, maar dat redde ik niet door alle spierpijn. Na wat een eeuwigheid leek, kwam ik eindelijk aan bij de hut. Daar lag de man. Ik zag dat hij had bewogen omdat hij op een andere plek lag. 
Toen ik mijn spullen in een hoek legde, zag ik dat de melk verder opgedronken was. Dat was goed nieuws. Ik draaide me om en voelde iets tegen mijn borst prikken. Ik keek op in de ogen van de man terwijl zijn mes tegen mijn huid drukte, recht boven mijn hart. Eén hartslag lang kon ik alleen maar in zijn ogen staren, ogen waar een ongenadig vuur in blonk.
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* Catharina *

Goden, wat was het koud hier. De hagel sneed in mijn gezicht, waardoor ik mijn ogen haast niet open kon houden. Gelukkig reed ik op mijn eigen paard dat ik blindelings kon vertrouwen. Ergens naast me reden Olivier en Deigh, maar door het slechte weer kon ik ze niet onderscheiden van het landschap. 
Voorzichtig bewoog ik beurtelings mijn handen in de hoop er wat vers bloed door te laten stromen. Ik kneep mijn ogen samen. Zag ik in de verte het landschap veranderen of was het mijn fantasie die een loopje met me nam? Al voor de derde keer dacht ik dat er een einde kwam aan het eindeloze uitzicht op weilanden omringd door bergen. Telkens als we een berg beklommen was er een nieuwe voor ons te zien. De eerste twee keer was ik enthousiast geworden en had ik het tegen de jongens gezegd, maar bij de derde keer had ik mijn mond gehouden. Elke keer dat ik ongelijk had, waren de jongens verder onderuit in het zadel gaan zitten en was het gemopper heftiger geworden. Dat was de reden dat ik nu een stukje van ze af reed. Mijn eigen slechte humeur was meer dan genoeg voor me. Ik hoefde dat van de jongens er niet bij te hebben. 
‘Cath, zie je dat?’ klonk er opeens een bekende stem naast me. 
Ik veerde geschrokken op. Meteen daarna voelde ik me hoopvol worden. ‘Jij ziet die bomen ook?’ Ik fluisterde bijna, alsof de bomen zouden verdwijnen als ik het hardop zei. 
‘Hm hm,’ klonk het net zo zacht naast me. 
Ik ging weer rechtop in het zadel zitten en hield mijn hand boven mijn ogen om ze af te schermen tegen de hagel. Samen tuurden we in de verte zonder een woord te zeggen, uit angst dat de rij met bomen opeens zou verdwijnen. 
‘Eindelijk! Ik dacht dat we verdwaald waren en in rondjes liepen!’ klonk het opeens naast ons. Ik keek om naar Olivier. Net had hij met een donker gezicht voorovergebogen op zijn paard gezeten, maar nu keek hij vrolijk en zat rechtop. 
‘Zien jullie dat niet? Daar is een hele rij met bomen! We zijn eindelijk aan het eind van deze eeuwige vlakte. Ik zweer je, als we nog één berg over moesten, had ik er waarschijnlijk een gat doorheen gehakt.’ 
Nu iedereen de bomen duidelijk zag, begon de opwinding door me heen te stromen. De hagel leek minder hard te snijden, en het bloed stroomde weer door mijn lichaam. Het deed me opwarmen. Ik zette mijn paard aan tot draf. ‘Kom op, hoe sneller we van de vlakte af zijn, hoe beter. Als we bij het bos zijn, slaan we ons kamp voor de avond op,’ zei ik vol goede moed. De jongens dreven hun paarden ook tot een draf. 
Het duurde echter even voor we de bosrand bereikten, en het was al bijna donker toen we eindelijk ons kamp konden opslaan. We waren blij dat we een ander landschap om ons heen zagen dan de oneindige vlakte van de voorbije week. Terwijl een vuurtje brandde en Deigh een geschoten konijn roosterde, bogen Olivier en ik ons over de kaart. We kenden de kaart eigenlijk uit het hoofd. Nu we echter een nieuw stuk voor de boeg hadden, bogen we ons er toch over, om met hernieuwde moed verder te gaan. 
‘We hebben nu dit stuk gehad, en als ik me niet vergis zouden we nu hier moeten zijn.’ Olivier wees een punt aan op de kaart waar duidelijk een grens met bomen stond. De berg die we in het zuiden zagen, leek inderdaad erg veel op de berg die op de kaart getekend stond. Dus ik nam aan dat hij gelijk had. ‘Als we hierheen rijden, zouden we over een dag of twee al in het rijk van de nimfen moeten zijn.’ Oliviers vingers volgden een onzichtbare lijn over de kaart.
Toen hij dat zei, voelde ik een rare buiteling in mijn maag. Het Nevelrijk, waar mijn oma woonde, kwam nu echt dichtbij. Hoe zou ik ontvangen worden? Zou ze blij zijn dat ik besta? Of zou ze, zoals Deighs moeder hoopte, mij als een dreiging voor haar kroon zien? 
‘Wat vind jij?’ Olivier keek me vragend aan.
‘Sorry, ik zat met mijn gedachten ergens anders.’ 
‘Zullen we gewoon naar binnen rijden als we de ingang vinden? Of slaan we vlak voor de grens een kamp op en wachten we tot ze ons komen halen?’ 
‘Ik … ik weet het niet,’ zei ik en keek vragend naar Deigh. Die haalde zijn schouders op. 
‘Ik denk dat we het best een kamp kunnen opslaan vlak bij de ingang, zodat ze zien dat we geen kwade bedoelingen hebben of proberen binnen te dringen.’ Deigh keek me aan met een vrolijke twinkeling in zijn ogen. ‘Het zou ontzettend helpen als je niet het bos bij de ingang in de fik zou willen steken dit keer.’ 
Ik zuchtte diep. Hij doelde op onze eerste ontmoeting, toen ik mijn krachten niet onder controle had en per ongeluk een stukje bos had verbrand. Hij zou het me nooit laten vergeten. 
‘En met de wending die dit gesprek aanneemt, neem ik mijn bord mee naar de tent en ga daarna heerlijk slapen. Ik ben kapot.’ 
Deigh grijnsde. Mijn handen jeukten om hem een klap te geven, omdat hij wist dat ik het vervelend vond als hij me plaagde. Of misschien wilde ik hem zoenen, omdat hij er zo ontzettend geweldig uitzag met die grijns en het warrige haar dat nu langzaam begon op te drogen. Ik zuchtte inwendig. Wat een overweldigende gevoelens maakte Deigh toch bij me los. 
Ik liep naar mijn tent met een stuk vlees dat ik snel opat. Ik had niet overdreven toen ik zei dat ik kapot was, want ik kon mijn ogen bijna niet openhouden en had medelijden met Deigh die de eerste wacht moest houden. 
Al snel viel ik in slaap, maar werd wakker toen er een koud lichaam naast me kroop. Ik verstijfde, hoewel ik Deigh meteen herkende. 
‘Ssst, ga maar weer slapen,’ siste hij in mijn oor, terwijl hij wat dichter tegen me aankroop om zoveel mogelijk warmte te vangen. Tevreden deed ik mijn ogen dicht. Het lichaam van Deigh warmde al snel op en voelde heerlijk naast me, waardoor ik in een diepe slaap viel. 
Tot Olivier me wakker schudde voor de laatste wacht.
‘Grumpff,’ mompelde ik. Toen ik me omdraaide, pakte Deigh me steviger vast in een halve wurggreep. Ik probeerde me op een zachtaardige manier los te worstelen, maar het enige dat ik daarmee bereikte was dat hij nu zijn been om me heen sloeg. 
Olivier keek het ondertussen geïnteresseerd aan. ‘Als ik jou was, zou ik naar links draaien in plaats van naar rechts. Dat gaat sneller,’ zei hij terwijl hij een geeuw probeerde te onderdrukken. 
Meer dan een grom kon ik niet uitbrengen omdat Deighs arm nu over mijn mond heen zat. Hoewel ik het zacht en rustig had willen doen, gaf ik het uiteindelijk op. Ik rukte zijn arm van me af en gaf hem een duw. 
‘W-wat?’ Gedesoriënteerd kwam Deigh half omhoog. 
‘Niets maatje, gewoon je lieftallige vriendin die liet zien hoeveel ze van je houdt. Zij moet nu weg, de wacht houden. Als je het koud krijgt, wil ik je wel warmhouden, hoor!’ Zijn ogen glommen van plezier. 
Deigh zakte terug in zijn kussen en gromde iets wat heel veel leek op rot op. 
Olivier stak zijn handen in de lucht en stond op, weg bij de ingang van de tent zodat ik eruit kon. ‘Oké, ik snap een hint. Ik ga wel naar mijn eigen plekje. Cath, veel plezier met de wacht! Roep me bij zonsopgang.’ Daarop liep Olivier weg en werd het stil in het kamp. 
Het vuur was uit, maar het was nog kil. Gelukkig was het eindelijk wel droog. Ik keek om me heen en genoot van de stilte. Naast me hing er een zielig en verdord plantje. Ik raakte het aan en gaf het een vleugje van mijn magie. Meteen bloeide het op en groeiden er meer plantjes naast. Voor ik het wist, was ik omringd door kleine witte bloemetjes. Verwonderd keek ik ernaar. Ik dacht niet dat ik ooit zou wennen aan de sterkte van mijn krachten. 
Zodra de zon opkwam, wekte ik de jongens. Deigh kwam uitgerust uit zijn tent, maar Olivier had er moeite mee. Terwijl we wat gedroogd vlees en een appel aten, zat hij zwijgzaam naast ons, wat behoorlijk uitzonderlijk was voor zijn doen. Deigh keek voor de zoveelste keer op de kaart. Ik kon niet meer kijken. Elke keer als ik hem met zijn vinger richting het Nevelrijk zag gaan, werd ik misselijk van de zenuwen. Dan wilde ik omdraaien en net doen alsof ik nog nooit van deze wereld gehoord had, en me net als mijn moeder verstoppen in de mensenwereld. 
Mijn moeder, ja. Ik moest denken aan de brief die we gevonden hadden. Ze was weggelopen van mijn oma omdat ze moest trouwen met iemand van wie ze niet hield. Eigenlijk had ze naar mijn vader willen gaan. Zou ze hem ooit gevonden hebben? Ik dacht het wel. Waarom was ze zonder hem naar de mensenwereld gegaan en met een andere man getrouwd?
De brief had alleen meer vragen doen rijzen. Met wie had ze moeten trouwen? Waarom vond mijn oma het niet goed dat ze met mijn vader trouwde? Hij was een feniks, een van de sterkste wezens op aarde. En als ze mijn vader al niet goedkeurde, wat zou ze dan van míj vinden, een halve feniks?
Ik schrok op toen ik een tikje op mijn schouder voelde. 
Deigh keek me vragend aan. ‘Ga je mee? We gaan weer verder.’ 
Ik voelde een rare buiteling in mijn maag, maar besloot me er niets van aan te trekken en stond op. Vlug pakte ik mijn spullen bij elkaar en bond ze vast aan het zadel. Na al die dagen rijden was ik zo stijf als een hark geworden, en pas na erg veel moeite kreeg ik mijn voet in de beugel. Kreunend als een oude vrouw hees ik mezelf in het zadel. 
‘Als je zo blijft klinken, ga ik me afvragen wie van ons eigenlijk het oudst is,’ zei Deigh plagend. 
‘O, haha,’ antwoordde ik op sarcastische toon terwijl ik mijn paard naar voren dreef. ‘We zijn niet allemaal geboren en getogen in het zadel zoals uwe koninklijke hoogheid.’ 
Deigh ging rechter op zijn paard zitten en gaf me een deftig knikje. ‘Dank u vriendelijk voor het compliment, mijn geliefde onderdaan.’ 
Mijn handen begonnen weer te jeuken, en nu wist ik zeker dat ik hem een mep wilde verkopen. Deigh zag het en reed snel naar Olivier, die wat verderop reed. ‘Lafaard,’ beet ik hem toe.
Een hele dag ging voorbij terwijl we verder reden. Sinds we de vlakte achter ons hadden gelaten werd de begroeiing in de bossen al snel hechter. We moesten steeds vaker stoppen om een heg of plant weg te halen, zodat we in de goede richting bleven lopen. Ondanks dat alles genoot ik van dit deel van de reis. Dit was waar ik mij het beste voelde, omringd door dieren en planten. De diversiteit in vegetatie was enorm, en ik vroeg vaak om te stoppen zodat ik weer wat medicinale planten kon plukken, of om een onbekende plant te onderzoeken. De jongens zuchtten en zeurden hierdoor heel wat af, maar dat kon mij niets schelen. Dit was wie ik was, één met de natuur. Ik voelde het bos ademen, leven. Het gaf me energie waardoor ik het gevoel had de hele wereld aan te kunnen. 
Ook deze dag was veel te snel om en al gauw sloegen we weer een kamp op. Als we opschoten waren we morgen bij het Nevelrijk. In gedachten maakte ik echter plannen om dit te verhinderen. Plannen die ik meteen verwierp, want ik wist dat ik door de zure appel moest bijten. 
Deigh en ik reden naast elkaar. We zeiden niet veel en vandaag had ik niet meer zoveel zin om bij elke plant te stoppen. Ik voelde dat we dichterbij kwamen. Toen Anne en ik dichter bij Álheimr kwamen, voelde ik een soort touw in mijn borst dat me de juiste richting optrok. Nu voelde ik geen touw. Het was een soort getril in mijn borst dat steeds een beetje luider werd. Alsof er kleine vleugels van een libelle onder je borstkast zoemden, en het werd steeds duidelijker. Ik wist dat Deigh en Olivier het ook voelden, al hoorde ik niets bij hen. Elk uur dat verstreek, werden ze steeds stiller. 
Toen we halverwege de dag stopten, waren we allemaal stil en in onszelf gekeerd. We pakten wat gedroogd vlees uit de zadeltassen, maar kauwden lusteloos. Halverwege het stuk bacon zuchtte ik en bracht het terug naar de zadeltassen. 
‘Je moet eten. Je weet niet wanneer je weer een maaltijd krijgt als we eenmaal in het Nevelrijk zijn.’
‘Jij voelt het toch ook?’ antwoordde ik. ‘Dat zoemende gevoel in je borst dat steeds heftiger wordt? Ik kan er niet meer door eten. Ik … ik word er een beetje naar van.’ 
‘Het is bedoeld om mensen buiten te houden. Wij weten wat het is en waarom het er is. Voor gewone stervelingen moet dit een angstaanjagend gevoel zijn, die draaien hier wel om.’ 
Zo had ik het niet bekeken, maar het klonk logisch. ‘Bij jullie voelde het heel anders, meer alsof ik naar jullie toe getrokken werd. Anne daarentegen kon helemaal niets voelen bij jullie.’ 
Deigh glimlachte. ‘Dat is omdat bij ons iedereen welkom is, maar het Nevelrijk van zijn kant niemand binnen wil hebben, geen mens noch ander wezen. De mensen voelen bij ons niets omdat het de magie van de bewoners van Álfheimr is die je trekt. Als je geen magie hebt, kun je die ook niet voelen. Hier is een spreuk om het Nevelrijk heen gelegd om alles wat in de buurt is weg te sturen. Als de spreuk er niet zou zijn, voel je de magie trekken.
Toen we verder reden, werd het gevoel bijna ondraaglijk. Olivier kwam bij Deigh en mij rijden. ‘Als dit zo aanhoudt, weet ik niet hoelang ik het volhoud bij het kamp. Misschien moeten we toch gewoon naar binnen gaan.’ 
Deigh knikte. ‘We kijken het heel even aan, maar als het te lang duurt, is dat mogelijk de enige oplossing. Ben je het ermee eens, Cath?’
‘Ja, ik wil zo kort mogelijk met dit gevoel lopen.’ 
Eenmaal bij de rand van het Nevelrijk was het voor ons meteen duidelijk waar de ingang was. Die was niet zichtbaar voor het oog, maar de magie die eruit pulseerde was voelbaar. Ik stak mijn hand uit naar waar de magie het hevigst was en voelde die met doffe slagen tegen mijn hand kloppen. Vlug trok ik mijn hand terug, want het gevoel in mijn borstkas werd zo hevig dat ik er misselijk van werd. Ik keek Deigh en Olivier aan. ‘We blijven zo kort mogelijk.’ 
Omdat we geen zin hadden om de tent op te zetten, legden we snel een vuur aan voor als het zou afkoelen. Onze dekens legden we op de grond. Toen we rond het vuur zaten, zeiden we geen woord. Niemand kreeg een hap door zijn keel. Hier hoorde je geen dieren, waren geen 
vogels die hun lied zongen in de bomen, en geen eekhoorns die van tak naar tak sprongen. Ieder levend wezen vermeed deze plek. Zelfs de planten en bomen leken doffer van kleur, alsof ze het hadden opgegeven werkelijk te leven. 
Na een poosje checkte een rusteloze Olivier de paarden. Ook de dieren hadden last van de magie. Sinds onze aankomst waren ze onrustig, en we moesten ze vastleggen zodat ze niet konden ontsnappen. Ik zuchtte eens diep en keek naar Deigh. 
‘Nog heel even,’ zei hij zacht. 
Ik knikte. 
Zo wachtten we nog wat langer, tot Olivier weer bij ons kwam staan. ‘Ik hou het niet meer uit. We moeten erdoor en zien wel wat ons aan de andere kant wacht.’
Deigh leek even te twijfelen. Hoewel ik begreep dat hij liever wachtte, zodat men ons niet kon beschuldigen van het binnenvallen van het Nevelrijk, hield ik het niet meer uit. 
Ik stond op en ging naast Olivier staan. ‘Het is tijd, Deigh. Ik kan niet meer.’ 
Net toen Deigh zijn mond wilde openen, klonk een harde knal. Uit de barrière van het Nevelrijk kwam een hele horde krijgers tevoorschijn. Waar de barrière aanvankelijk alleen voelbaar was, zag je nu tussen de bomen een duidelijke ronde rimpeling in het landschap. Er bleven krijgers door de opening komen en al snel waren we omsingeld. Sommigen waren te voet, anderen te paard. Het waren duidelijk nimfen, en aan hun spieren te zien waren ze goed getraind. Op hun wangen en ogen was donkere verf aangebracht, waardoor hun ogen fel leken op te lichten. Het haar van de krijgers was lang en werd met ingewikkelde vlechten uit hun gezicht gehouden, zo ook bij de mannen. Hun wapens varieerden van speren tot handbogen. 
Vlug deed ik mijn handen omhoog om te tonen dat ik geen kwaad in de zin had, en ik zag de jongens naast me hetzelfde doen. Dit was míjn volk, hier moest ik degene zijn die het woord voerde. Ik deed een stap naar voren en opende mijn mond. Voor ik iets kon zeggen sloeg de dichtstbijzijnde krijger met zijn speer in mijn knieholtes, waardoor ik op mijn knieën voor hem terechtkwam. 
Ik hoorde Deigh achter me sissen en wist dat hij de krijger wilde aanvallen. Omdat we veruit in de minderheid waren zou Deigh al snel het onderspit delven, tenzij we onze krachten bundelden. Ik wilde echter vreedzaam het land binnenkomen, niet met geweld. Ik hief mijn hand naar Deigh als teken dat hij niet mocht aanvallen. 
Dit leek de krijger interessant te vinden, want hij bekeek me nu met hernieuwde aandacht. Hij gaf een sein aan twee krijgers naast hem die onmiddellijk naar me toe stapten en me aan mijn armen omhoogtrokken. 
Met opgeheven kin stond ik nu voor de krijger. ‘Ik ben hier …’ Ik kreeg de kans niet om mijn zin af te maken. Zo snel als de wind gaf de krijger voor me een klap in mijn gezicht. Deigh en Olivier sisten weer, maar wisten zich in te houden. 
‘Jij spreekt alleen wanneer het is toegestaan,’ zei de krijger. 
Het vuur in me borrelde. ‘Ik spreek wanneer ik dat wil!’ Hij wilde weer uithalen, maar nu wist ik wat hij van plan was. Snel droeg ik een van de bomen op een tak te laten groeien, waardoor die vliegensvlug om zijn hand was gegroeid voor hij kon toeslaan. Verbaasd keek de krijger naar zijn pols, waar nu een tak als een dikke armband omheen hing. 
‘Ik ben hier om jullie koningin te spreken,’ zei ik zo kil mogelijk. ‘Laat ons erdoor!’ 
De krijger probeerde zijn hand los te rukken. Toen dat niet lukte gaf hij zijn krijgers het sein om ons door te laten. Ik keek naar Deigh en Olivier. Die wisten meteen wat ik wilde. Olivier pakte vlug onze paarden. Zodra we waren opgestegen reed ik voorop richting de barrière, met Olivier en Deigh als twee lijfwachten achter me. Alsof ik die nodig had. 
De barrière voelde als een koude douche en deed me even naar adem happen toen ik er doorheen ging. Achter me hoorde ik Olivier en Deigh hetzelfde doen. 
Eenmaal erdoor veranderde het landschap enorm. De bomen leken te ademen en de kleuren waren net als in Álfheimr veel intenser dan in de mensenwereld. We stonden hoog op een heuvel. Vanaf hier zag je de weg naar het dorp beneden in de vallei. In het midden van het dorp stond een reusachtig kasteel, gemaakt van bomen. Hoewel ik behoorlijk zenuwachtig was, wilde ik het kasteel erg graag nader bekijken. De bomen moesten in elkaar gezongen zijn, anders was het kasteel nooit zo mooi gegroeid. Als daarbij enkel magie werd gebruikt zoals ik af en toe deed, had het zoveel magie gekost dat er honderden nimfen voor gebruikt moesten zijn. 
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